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See the notice on TED website

645926-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Gaffeltruckar, truckar, plattformstruckar – Доставка и въвеждане в експлоатация 
на специализирана пристанищна техника и оборудване, предназначени за извършване на 
претоварни и вътрешнотерминални операции, включително съпътстваща зарядна 
инфраструктура по три обособени позиции
OJ S 181/2026 18/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor - Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
E-postadress: dsv@krzport-bourgas.com
Köparens rättsliga status: Enhet med särskilda eller exklusiva rättigheter
Den upphandlande enhetens verksamhet: Hamnverksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Доставка и въвеждане в експлоатация на специализирана пристанищна техника и 
оборудване, предназначени за извършване на претоварни и вътрешнотерминални 
операции, включително съпътстваща зарядна инфраструктура по три обособени позиции
Beskrivning: ПРЕДМЕТ НА ПОРЪЧКАТА: Доставка и въвеждане в експлоатация на 
специализирана пристанищна техника и оборудване, предназначени за извършване на 
претоварни и вътрешнотерминални операции, включително съпътстваща зарядна 
инфраструктура по три обособени позиции ОП 1 – Обособена позиция № 1: „Доставка, 
монтаж, въвеждане в експлоатация, гаранционно техническо обслужване и поддръжка 
на 3 (три) броя електрически вилкови повдигачи, включително 2 (два) броя стационарни 
електрозарядни станции, съвместими с доставяните повдигачи“, финансирана по проект 
№ BG16FFPR001-3.002- 0005 „Модернизация на мобилния парк и внедряване на 
екологично чисти технологии за претоварни операции в пристанище за обществен 
транспорт с регионално значение КРЗ Порт Бургас“, по Програма „Транспортна 
свързаност“ 2021–2027 г., Приоритет 3, процедура № BG16FFPR001-3.002 „Подпомагане 
на интермодални оператори, включително развитие на съществуващи терминали“ ОП 2- 
Обособена позиция № 2: „Доставка и въвеждане в експлоатация (когато е приложимо), 
както и гаранционно техническо обслужване и поддръжка на 2 (два) броя полуремаркета 
тип „платформа“ за превоз на контейнери с товароносимост от 36 тона и 2 (два) броя 
полуремаркета тип „гондола“, всяко с товароносимост от 36 тона и с вместимост не по-
малка от 32 куб.м“, финансирана по проект № BG16FFPR001-3.002-0005 „Модернизация 
на мобилния парк и внедряване на екологично чисти технологии за претоварни 
операции в пристанище за обществен транспорт с регионално значение КРЗ Порт Бургас
“, по Програма „Транспортна свързаност“ 2021-2027 г., Приоритет 3, процедура № 
BG16FFPR001-3.002 „Подпомагане на интермодални оператори, включително развитие 
на съществуващи терминали“ ОП3 - Обособена позиция № 3: „Доставка, монтаж, 
въвеждане в експлоатация, гаранционно техническо обслужване и поддръжка на 3 (три) 
броя електрически терминални влекачи, включително 2 (два) броя стационарни 
електрозарядни станции, съвместими с доставяните влекачи“, възлагана в изпълнение 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/645926-2026
mailto:dsv@krzport-bourgas.com


645926-2026 Page 2/21

на проект № BG16FFPR001-3.002-0005 „Модернизация на мобилния парк и внедряване 
на екологично чисти технологии за претоварни операции в пристанище за обществен 
транспорт с регионално значение КРЗ Порт Бургас“, финансиран по Програма 
„Транспортна свързаност“ 2021-2027 г., Приоритет 3, процедура № BG16FFPR001-3.002 
„Подпомагане на интермодални оператори, включително развитие на съществуващи 
терминали“
Förfarandets identifierare: ede6f696-9184-40f2-a272-185e193abe94
Intern identifierare: 601536
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Открита процедура, провеждана чрез ЦАИС ЕОП, 
разделена на три обособени позиции. Оферти могат да се подават за една, няколко или 
всички позиции. Оценяването и класирането се извършват отделно за всяка позиция по 
критерий „най-ниска цена“. Варианти не се допускат.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 42415000 Gaffeltruckar, truckar, plattformstruckar
Ytterligare klassificering (cpv): 42415110 Gaffeltruckar, 50500000 Reparation och underhåll av 
pumpar, ventiler, kranar, metallbehållare och maskiner, 50530000 Reparation och underhåll 
av maskiner

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: BG341 - Бургас; ул. Индустриална № 3, площадката на „КРЗ ПОРТ БУРГАС“ 
АД  
Ort: Бургас
Postnummer: 8000
Del av land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 768 970,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Възложителят отстранява от участие в процедурата 
участник, когато: 1.1. е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а – 
114т, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 –217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 
– 307, чл. 321, чл. 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс; 1.2. е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление, аналогично на посочените в т. 1.1, в друга държава 
членка или трета страна; 1.3. има задължения за данъци и задължителни осигурителни 
вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно- осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган. 
Основанието не се прилага при условията на чл. 54, ал. 5 от ЗОП; 1.4. е налице 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП; 1.5. е установено, че: а) е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор; 
б) не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор; 1.6. е 
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установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение 
нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или ал. 3, чл. 63, ал. 1 или ал. 2, чл. 118, чл. 128, 
чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или на чл. 13, ал. 1 от Закона 
за трудовата миграция и трудовата мобилност, или аналогично нарушение, установено 
с акт на компетентен орган съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен; 1.7. е налице конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от 
Допълнителните разпоредби на ЗОП, който не може да бъде отстранен. Основанията по 
т. 1.1, т. 1.2 и т. 1.7 се отнасят и за лицата, които представляват участника, и за 
членовете на неговите управителни и надзорни органи съгласно регистъра, в който е 
вписан участникът, ако има такъв, или документите, удостоверяващи правосубектността 
му. Когато в състава на тези органи участва юридическо лице, основанията се отнасят и 
за физическите лица, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано 
юридическото лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи 
правосубектността му. Когато участникът или юридическо лице в състава на негов 
контролен или управителен орган се представлява от физическо лице по пълномощие, 
основанията се отнасят и за това физическо лице. 2. Когато участник в обществената 
поръчка е обединение, което не е юридическо лице, изискванията по т. 1 се прилагат за 
всяко физическо или юридическо лице, включено в обединението. 3. Основанията за 
отстраняване по т. 1 се прилагат и за подизпълнителите и третите лица, чийто 
капацитет участникът използва за доказване на съответствието с критериите за подбор. 
4. Когато участник, член на обединение, подизпълнител или трето лице е чуждестранно 
физическо или юридическо лице, или обединение на чуждестранни физически и/или 
юридически лица, съответното лице трябва да отговаря на изискванията по т. 1 в 
държавата, в която е установено. 5. Участник, за когото е налице основание по т. 1, има 
право да представи доказателства в съответствие с чл. 56 от ЗОП, че е предприел 
мерки, които гарантират неговата надеждност въпреки наличието на съответното 
основание за отстраняване. Възложителят преценява предприетите от участника мерки, 
като отчита тежестта и конкретните обстоятелства, свързани с престъплението или 
нарушението. Когато предприетите мерки са достатъчни, за да гарантират 
надеждността на участника, възложителят не го отстранява от процедурата. Мотивите 
за приемане или отхвърляне на предприетите мерки и представените доказателства се 
посочват в решението за класиране или прекратяване на процедурата в зависимост от 
вида и етапа, на който се намира процедурата. 6. Участниците са длъжни да уведомят 
писмено възложителя в тридневен срок от настъпването на обстоятелство по т. 1 или по 
чл. 101, ал. 11 от ЗОП. 7. Други основания за отстраняване от участие Възложителят 
отстранява от участие в процедурата и: 7.1. участник, за когото е налице обстоятелство 
по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици, освен ако е налице някое от изключенията 
по чл. 4 от същия закон; 7.2. участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 91 от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; 7.3. 
участник, по отношение на когото е налице влязъл в сила съдебен акт, с който е 
наложена временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени 
поръчки по чл. 83а, ал. 5, т. 1 и ал. 6 от Закона за административните нарушения и 
наказания, за срока на наложената забрана. При подаване на офертата липсата на 
обстоятелствата по т. 7.1 – 7.3 се декларира в част III, раздел Г „Специфични 
национални основания за изключване“ от ЕЕДОП. Обстоятелствата се декларират от 
всеки участник, подизпълнител, трето лице, чийто капацитет се използва, и член на 
обединение в процедурата. Достатъчно е декларирането да бъде извършено от едно от 
лицата, които могат самостоятелно да представляват съответния участник, 
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подизпълнител, трето лице или член на обединение. 7.4. участник, който не отговаря на 
поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението 
за обществената поръчка или в документацията за участие; 7.5. участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на:а) предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазването на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, изброени в 
приложение № 10 към ЗОП; 7.6. участник, който не е представил в срок обосновката по 
чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 7.7. 
участници, които са свързани лица по смисъла на § 2, т. 45 от Допълнителните 
разпоредби на ЗОП и са подали самостоятелни оферти за една и съща обособена 
позиция; 7.8. участник, който е подал оферта, която не отговаря на условията за 
представяне, включително относно формата, начина, срока и валидността; 7.9. лице, 
което по отношение на съответната обособена позиция е нарушило забраната по чл. 
101, ал. 9 или ал. 10 от ЗОП; 7.10. участник, който не е декриптирал офертата си, 
включително съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл. 9л, ал. 4 от 
ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП; 7.11. участник, 
който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, се отстранява от 
участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП във връзка с чл. 35а, ал. 3 от ППЗОП; 7.12. 
участник, за когото е приложима забраната по чл. 5к, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 
833/2014 на Съвета от 31 юли 2014 г. относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Забраната се прилага и 
по отношение на подизпълнителите, доставчиците и лицата, чийто капацитет 
участникът използва, когато на тях се пада повече от 10 на сто от стойността на 
поръчката. Липсата на обстоятелствата по чл. 5к, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 833
/2014 се декларира по образец на възложителя; 7.13. участник, предложил цена, която 
надвишава максималната прогнозна стойност на съответната обособена позиция, 
определена от възложителя, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 2, буква 
„а“ от ЗОП.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU
Чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП във връзка с чл.132 от Закон за обществените поръчки (ЗОП); 
Правилник за прилагане на Закона за обществените поръчки (ППЗОП).

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Обособена позиция № 1: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, 
гаранционно техническо обслужване и поддръжка на 3 (три) броя електрически вилкови 
повдигачи, включително 2 броя стационарни електрозарядни станции, съвместими с 
доставяните повдигачи
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Beskrivning: ППо Обособена позиция 1 ще се изпълняват следните дейности: - доставка 
на оборудването до място, посочено от възложителя, включително неговото 
разтоварване и позициониране; - подготовка, комплектуване и въвеждане в 
експлоатация на доставените електрически вилкови повдигачи, включително 
извършването на необходимите монтажни дейности, когато такива са приложими; - 
доставка, монтаж, инсталиране, свързване и въвеждане в експлоатация на зарядните 
станции, включително всички необходими компоненти, принадлежности и свързващи 
елементи съгласно Техническата спецификация; - извършване на функционални и 
приемни изпитвания за установяване и удостоверяване на съответствието на 
доставените електрически вилкови повдигачи и зарядните станции с изискванията на 
Техническата спецификация; - обучение на определени от възложителя служители за 
безопасна експлоатация и поддръжка на доставените електрически вилкови повдигачи и 
зарядните станции; - предоставяне при изпълнението на доставката на пълната 
техническа и експлоатационна документация, необходима за законосъобразното 
пускане на пазара, въвеждане в експлоатация, използване и поддръжка на 
електрическите вилкови повдигачи и стационарните електрозарядни станции, 
включително приложимите ЕС декларации за съответствие, сертификати и други 
документи, изисквани съгласно приложимото законодателство и Техническата 
спецификация; документ за произход, когато такъв се издава за съответното 
оборудване и се изисква съгласно приложимото законодателство или Техническата 
спецификация; гаранционни документи, инструкции за безопасност, експлоатация и 
поддръжка, техническа документация за зарядните станции и каталози на резервните 
части. Инструкциите за безопасност, експлоатация и поддръжка се предоставят на 
български език. Останалите документи, издадени на чужд език, се предоставят с превод 
на български език, освен когато съдържат текст и на български език; - гаранционно 
обслужване и поддръжка на доставените електрически вилкови повдигачи и зарядните 
станции за срока на гаранцията, включително предоставяне и влагане на оригинални 
резервни части или резервни части с еквивалентно качество, които са напълно 
съвместими с оборудването, отговарят на предписанията на производителя и чието 
използване не води до отпадане или ограничаване на гаранцията, както и предоставяне 
и влагане на материали и консумативи, необходими за отстраняване на дефекти, 
обхванати от гаранцията.
Intern identifierare: 602111

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 42415110 Gaffeltruckar
Ytterligare klassificering (cpv): 31158100 Batteriladdningsdon, 50530000 Reparation och 
underhåll av maskiner
Mängd: 5 stycken

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: 8000 град Бургас, ул. „Индустриална“ № 3 - площадката на „КРЗ ПОРТ 
БУРГАС“ АД  
Ort: Бургас
Postnummer: 8000
Del av land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
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Varaktighet: 320 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 876 470,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Участникът следва да предложи в Техническото си 
предложение конкретен срок за изпълнение на обособената позиция, изразен като цяло 
положително число календарни дни, считано от датата на сключване на договора. 
Предложеният срок не може да надвишава 320 календарни дни. Независимо от 
предложения срок дейностите по доставка, монтаж, инсталиране, въвеждане в 
експлоатация, изпитване и обучение, когато са приложими, трябва да бъдат 
окончателно изпълнени и приети не по-късно от 05.10.2027 г. Когато периодът от датата 
на сключване на договора до 05.10.2027 г. е по-кратък от предложения срок, крайният 
срок за изпълнение е 05.10.2027 г. Посочената крайна дата не се прилага за 
задълженията, свързани с гаранционното обслужване и поддръжката, отстраняването 
на гаранционни дефекти, предоставянето на резервни части, материали и консумативи. 
Тези задължения се изпълняват през съответните гаранционни и лицензионни срокове 
съгласно Техническата спецификация и договора.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Обособената позиция включва доставка и въвеждане в експлоатация на 
специализирана пристанищна техника с електрическо задвижване – електрически 
вилкови повдигачи, заедно със съвместими електрозарядни станции. Използването на 
електрическа техника е насочено към ограничаване потреблението на изкопаеми горива 
и намаляване на емисиите на парникови газове при извършването на претоварни и 
вътрешнотерминални операции, с което се допринася за смекчаване на изменението на 
климата и за намаляване на въздействието върху околната среда.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar
Kriterier för grön upphandling: Andra kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Минимален общ оборот за последните три приключили 
финансови години: 876 470,00 EUR. Когато участникът е създаден или е започнал 
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дейността си преди по-малко от 3 (три) приключили финансови години, информацията 
за общия оборот може да обхваща по-краткия период от датата на създаването или 
започването на дейността му. Когато участникът е обединение, което не е юридическо 
лице, за установяване на съответствието с изискването се взема предвид общият 
оборот на членовете на обединението.Съответствието с изискването за оборот се 
преценява самостоятелно за всяка обособена позиция, за която е подадена оферта. 
Несъответствието с изискването по една обособена позиция не е основание за 
отстраняване на участника от друга обособена позиция, за която той отговаря на 
съответното изискване.За доказване на съответствието с изискването по настоящата 
точка при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП участникът представя 
справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили финансови години. Когато 
участникът е създаден или е започнал дейността си преди по-малко от 3 (три) 
приключили финансови години, справката обхваща периода от датата на създаването 
или започването на дейността му. Когато участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, съответствието с изискването за минимален общ оборот се доказва 
от обединението като цяло, а не от всеки от членовете му поотделно. За установяване 
на съответствието се взема предвид сборът от общите обороти на членовете на 
обединението, на чийто финансов капацитет обединението се позовава. Всеки член на 
обединението представя отделен ЕЕДОП. Членовете, на чийто финансов капацитет 
обединението се позовава, декларират в съответния ЕЕДОП информация за 
реализирания от тях общ оборот и при доказване на съответствието представят 
съответните документи за този оборот. Когато участникът използва подизпълнители, те 
трябва да отговарят на съответния критерий за подбор съобразно вида и дела от 
поръчката, който ще изпълняват, и за тях не трябва да са налице основания за 
отстраняване. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
изискания от възложителя документ, той може да докаже икономическото и 
финансовото си състояние с друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: През последните 3 години участникът да е изпълнил една 
или повече идентични или сходни дейности с предмета на обособената позиция: 
доставка и въвеждане в експлоатация на мобилна техника с електрическо задвижване, 
предназначена за извършване на товаро-разтоварни и/или логистични дейности, както и 
доставка и въвеждане в експлоатация на зарядни станции за електрическа мобилна 
техника и/или електрически превозни средства. Посочените дейности могат да бъдат 
изпълнени в рамките на един или на различни договори.При подаване на офертата 
участникът декларира съответствието си с изискването чрез попълване на част IV, 
раздел В „Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП. За доказване на 
съответствието с изискването участникът, определен за изпълнител, преди сключването 
на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, представя списък на доставките, 
идентични или сходни с предмета на съответната обособена позиция, изпълнени през 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, придружен от документи, които доказват 
извършените доставки. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с изискването за опит се доказва от членовете на обединението, които 
съгласно договора за създаването му ще изпълняват дейностите, за които е необходим 
съответният опит, съобразно предвиденото в този договор разпределение на 
дейностите. Документите за доказване на опита се представят от тези членове на 
обединението. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може по всяко време в 
хода на процедурата да изиска от участниците да представят всички или част от 
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документите, чрез които се доказва съответствието с критерия за подбор, когато това е 
необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска обща цена без ДДС
Beskrivning: Офертите се класират по предложената обща цена без ДДС за съответната 
обособена позиция, при съответствие с всички изисквания.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (decimaltal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 1

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/601536
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/601536
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Изпълнението на договора се осъществява 
съгласно условията на документацията, техническата спецификация и проекта на 
договор. Изпълнителят следва да достави, монтира и въведе в експлоатация 3 броя 
електрически вилкови повдигачи и 2 броя съвместими стационарни електрозарядни 
станции, да извърши необходимите изпитвания, да обучи служители на възложителя и 
да осигури гаранционно техническо обслужване и поддръжка. Срокът за изпълнение е 
предложеният от изпълнителя срок, но не повече от 320 календарни дни от сключването 
на договора и не по-късно от 05.10.2027 г., с изключение на задълженията, изпълнявани 
през гаранционните срокове. Възложителят не изисква гаранция за изпълнение. 
Предвиденото авансово плащане в размер на 20% от цената на договора се извършва 
след представяне на гаранция, обезпечаваща авансово предоставените средства в 
пълния им размер.
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

https://app.eop.bg/today/601536
https://app.eop.bg/today/601536
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Ekonomiska arrangemang: Обществената поръчка се финансира със средства от 
Европейския фонд за регионално развитие, национално съфинансиране и собствено 
съфинансиране от „КРЗ ПОРТ БУРГАС“ АД в рамките на проект BG16FFPR001-3.002- 
0005 „Модернизация на мобилния парк и внедряване на екологично чисти технологии за 
претоварни операции в пристанище за обществен транспорт с регионално значение КРЗ 
Порт Бургас.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция на приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: КРЗ ПОРТ 
БУРГАС АД
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
Organisation som behandlar anbud: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Обособена позиция № 2: Доставка и въвеждане в експлоатация (когато е 
приложимо), както и гаранционно техническо обслужване и поддръжка на 2 (два) броя 
полуремаркета тип „платформа“ за превоз на контейнери с товароносимост от 36 тона и 
2 (два) броя полуремаркета тип „гондола“, всяко с товароносимост от 36 тона и 
вместимост не по-малка от 32 куб.м.
Beskrivning: По Обособена позиция 2 се изпълняват следните дейности: - доставка на 
оборудването до място, посочено от възложителя, включително неговото разтоварване 
и позициониране; - предаване на оборудването в пълна комплектност съгласно 
Техническата спецификация, в технически изправно състояние и годно за експлоатация; 
- осигуряване на съответствието на оборудването с нормативните изисквания за 
регистрация в Република България, когато такава регистрация се изисква съгласно 
Закона за движението по пътищата и приложимите подзаконови нормативни актове; - 
извършване на проверки и изпитвания за установяване на комплектността, 
функционалната изправност и съответствието на доставеното оборудване с 
изискванията на Техническата спецификация; - предоставяне при изпълнението на 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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доставката на на пълната техническа и експлоатационна документация, необходима за 
безопасната и законосъобразна експлоатация, поддръжка и, когато е приложимо, 
регистрация на полуремаркетата, включително приложимите ЕС декларации за 
съответствие, сертификати, одобрения на типа и други документи, изисквани съгласно 
приложимото законодателство и Техническата спецификация; сертификат за 
съответствие на ЕС (Certificate of Conformity – CoC), когато съответното оборудване 
подлежи на одобряване на типа и регистрация, или друг приложим документ, 
удостоверяващ неговото съответствие; документ за произход, когато такъв се издава и 
се изисква съгласно приложимото законодателство или Техническата спецификация; 
гаранционни документи, инструкции за безопасност, експлоатация и поддръжка и 
каталог на резервните части. Инструкциите за безопасност, експлоатация и поддръжка 
се предоставят на български език. Останалите документи, издадени на чужд език, се 
предоставят с превод на български език, освен когато съдържат текст и на български 
език; - гаранционно обслужване и поддръжка на доставеното оборудване за срока на 
гаранцията, включително предоставяне и влагане на оригинални резервни части или 
резервни части с еквивалентно качество, които са напълно съвместими с оборудването, 
отговарят на предписанията на производителя и чието използване не води до отпадане 
или ограничаване на гаранцията, както и предоставяне и влагане на материалите и 
консумативите, необходими за отстраняване на дефекти, обхванати от гаранцията.
Intern identifierare: 602120

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 34223100 Påhängsvagnar
Ytterligare klassificering (cpv): 50110000 Reparations- och underhållstjänster av motorfordon 
och tillhörande utrustning
Mängd: 4 stycken

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: 8000, град Бургас, ул. „Индустриална“ № 3 - площадката на „КРЗ ПОРТ 
БУРГАС“ АД  
Ort: Бургас
Postnummer: 8000
Del av land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 180 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 129 700,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
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Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Участникът следва да предложи в Техническото си 
предложение конкретен срок за изпълнение на обособената позиция, изразен като цяло 
положително число календарни дни, считано от датата на сключване на договора. 
Предложеният срок не може да надвишава 180 календарни дни. Независимо от 
предложения срок дейностите по доставка, монтаж, инсталиране, въвеждане в 
експлоатация, изпитване, когато са приложими, трябва да бъдат окончателно изпълнени 
и приети не по-късно от 05.10.2027 г. Когато периодът от датата на сключване на 
договора до 05.10.2027 г. е по-кратък от предложения срок, крайният срок за изпълнение 
е 05.10.2027 г. Посочената крайна дата не се прилага за задълженията, свързани с 
гаранционното обслужване и поддръжката, отстраняването на гаранционни дефекти, 
предоставянето на резервни части, материали и консумативи . Тези задължения се 
изпълняват през съответните гаранционни и лицензионни срокове съгласно 
Техническата спецификация и договора.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Минимален общ оборот за последните три приключили 
финансови години: 129 700,00 EUR. Когато участникът е създаден или е започнал 
дейността си преди по-малко от 3 (три) приключили финансови години, информацията 
за общия оборот може да обхваща по-краткия период от датата на създаването или 
започването на дейността му. Когато участникът е обединение, което не е юридическо 
лице, за установяване на съответствието с изискването се взема предвид общият 
оборот на членовете на обединението.Съответствието с изискването за оборот се 
преценява самостоятелно за всяка обособена позиция, за която е подадена оферта. 
Несъответствието с изискването по една обособена позиция не е основание за 
отстраняване на участника от друга обособена позиция, за която той отговаря на 
съответното изискване.За доказване на съответствието с изискването по настоящата 
точка при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП участникът представя 
справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили финансови години. Когато 
участникът е създаден или е започнал дейността си преди по-малко от 3 (три) 
приключили финансови години, справката обхваща периода от датата на създаването 
или започването на дейността му. Когато участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, съответствието с изискването за минимален общ оборот се доказва 
от обединението като цяло, а не от всеки от членовете му поотделно. За установяване 
на съответствието се взема предвид сборът от общите обороти на членовете на 
обединението, на чийто финансов капацитет обединението се позовава. Всеки член на 
обединението представя отделен ЕЕДОП. Членовете, на чийто финансов капацитет 
обединението се позовава, декларират в съответния ЕЕДОП информация за 
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реализирания от тях общ оборот и при доказване на съответствието представят 
съответните документи за този оборот. Когато участникът използва подизпълнители, те 
трябва да отговарят на съответния критерий за подбор съобразно вида и дела от 
поръчката, който ще изпълняват, и за тях не трябва да са налице основания за 
отстраняване. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
изискания от възложителя документ, той може да докаже икономическото и 
финансовото си състояние с друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: През последните 3 години участникът да е изпълнил една 
или повече идентични или сходни дейности с предмета на обособената позиция: 
доставка на ремаркета и/или полуремаркета, предназначени за превоз на контейнери и
/или тежки и/или обемни товари.При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието си с изискването чрез попълване на част IV, раздел В „Технически и 
професионални способности“ от ЕЕДОП. За доказване на съответствието с изискването 
участникът, определен за изпълнител, преди сключването на договора, на основание чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, представя списък на доставките, идентични или сходни с 
предмета на съответната обособена позиция, изпълнени през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, с посочване на стойностите, датите 
и получателите, придружен от документи, които доказват извършените доставки. Когато 
участникът е обединение, което не е юридическо лице, съответствието с изискването за 
опит се доказва от членовете на обединението, които съгласно договора за създаването 
му ще изпълняват дейностите, за които е необходим съответният опит, съобразно 
предвиденото в този договор разпределение на дейностите. Документите за доказване 
на опита се представят от тези членове на обединението. На основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП възложителят може по всяко време в хода на процедурата да изиска от 
участниците да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
съответствието с критерия за подбор, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска обща цена без ДДС
Beskrivning: Офертите се класират по предложената обща цена без ДДС за съответната 
обособена позиция, при съответствие с всички изисквания.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (decimaltal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 1

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/601536
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/601536
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten

https://app.eop.bg/today/601536
https://app.eop.bg/today/601536
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Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Изпълнението включва доставка, 
разтоварване и позициониране на оборудването, извършване на необходимите 
проверки и изпитвания, както и предоставяне на техническата, експлоатационната и 
гаранционната документация съгласно Техническата спецификация и проекта на 
договор. Оборудването трябва да отговаря на приложимите нормативни изисквания за 
регистрация в Република България, когато такава се изисква. Срокът за изпълнение е 
предложеният от изпълнителя срок, но не повече от 180 календарни дни от влизането в 
сила на договора и не по-късно от 05.10.2027 г. Изпълнителят осигурява гаранционно 
обслужване и поддръжка за предложения гаранционен срок. Не се изисква гаранция за 
изпълнение. Предвижда се авансово плащане в размер на 20% от цената на договора 
след представяне на гаранция за авансово предоставените средства в пълния им 
размер.
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Обществената поръчка се финансира със средства от 
Европейския фонд за регионално развитие, национално съфинансиране и собствено 
съфинансиране от „КРЗ ПОРТ БУРГАС“ АД в рамките на проект BG16FFPR001-3.002- 
0005 „Модернизация на мобилния парк и внедряване на екологично чисти технологии за 
претоварни операции в пристанище за обществен транспорт с регионално значение КРЗ 
Порт Бургас.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция на приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: КРЗ ПОРТ 
БУРГАС АД
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
Organisation som behandlar anbud: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Обособена позиция № 3: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, 
гаранционно техническо обслужване и поддръжка на 3 (три) броя електрически 
терминални влекачи, включително 2 (два) броя стационарни електрозарядни станции, 
съвместими с доставяните влекачи.
Beskrivning: По Обособена позиция 3 изпълнението на следните дейности: - доставка на 
оборудването до място, посочено от възложителя, включително неговото разтоварване 
и позициониране; - подготовка, комплектуване и въвеждане в експлоатация на 
доставените терминални влекачи; - доставка, монтаж, инсталиране, свързване и 
въвеждане в експлоатация на зарядните станции, включително всички необходими 
компоненти, принадлежности и свързващи елементи съгласно Техническата 
спецификация; - извършване на функционални и приемни изпитвания за установяване и 
удостоверяване на съответствието на доставеното оборудване и зарядните станции с 
изискванията на Техническата спецификация; - обучение на определени от възложителя 
служители за безопасна експлоатация и техническо обслужване на доставеното 
оборудване; - предоставяне при изпълнението на доставката на пълната техническа и 
експлоатационна документация, необходима за законосъобразното пускане на пазара, 
въвеждане в експлоатация, използване, - поддръжка и, когато е приложимо, 
регистрация на терминалните влекачи и електрозарядните станции, включително 
приложимите ЕС декларации за съответствие, сертификати, одобрения на типа и други 
документи, изисквани съгласно приложимото законодателство и Техническата 
спецификация; сертификат за съответствие на ЕС (Certificate of Conformity – CoC), 
когато съответното оборудване подлежи на одобряване на типа и регистрация, или друг 
приложим документ, удостоверяващ неговото съответствие; документ за произход, 
когато такъв се издава за съответното оборудване и се изисква съгласно приложимото 
законодателство или Техническата спецификация; гаранционни документи, инструкции 
за безопасност, експлоатация и поддръжка, техническа документация и каталог на 
резервните части. Инструкциите за безопасност, експлоатация и поддръжка се 
предоставят на български език. Останалите документи, издадени на чужд език, се 
предоставят с превод на български език, освен когато съдържат текст и на български 
език; - гаранционно обслужване и поддръжка на доставеното оборудване и зарядните 
станции за срока на гаранцията, включително предоставяне и влагане на оригинални 
резервни части или резервни части с еквивалентно качество, които са напълно 
съвместими с оборудването, отговарят на предписанията на производителя и чието 
използване не води до отпадане или ограничаване на гаранцията, както и предоставяне 
и влагане на материали и консумативи, необходими за отстраняване на дефекти, 
обхванати от гаранцията. ​​​​​​​
Intern identifierare: 602121

https://www.mlsp.government.bg/
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5.1.1.
 
Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 42415000 Gaffeltruckar, truckar, plattformstruckar
Ytterligare klassificering (cpv): 50530000 Reparation och underhåll av maskiner, 34144900 
Elfordon, 31158100 Batteriladdningsdon
Mängd: 5 stycken

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: 8000, гр. Бургас, ул. „Индустриална“ № 3 - площадката на „КРЗ ПОРТ 
БУРГАС“ АД  
Ort: Бургас
Postnummer: 8000
Del av land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 320 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 762 800,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Участникът следва да предложи в Техническото си 
предложение конкретен срок за изпълнение на обособената позиция, изразен като цяло 
положително число календарни дни, считано от датата на сключване на договора. 
Предложеният срок не може да надвишава 320 календарни дни. Независимо от 
предложения срок, дейностите по доставка, монтаж, инсталиране, въвеждане в 
експлоатация, изпитване и обучение, когато са приложими, трябва да бъдат 
окончателно изпълнени и приети не по-късно от 05.10.2027 г. Когато периодът от датата 
на сключване на договора до 05.10.2027 г. е по-кратък от предложения от изпълнителя 
срок, крайният срок за изпълнение е 05.10.2027 г. Крайният срок 05.10.2027 г. не се 
прилага за задълженията, свързани с гаранционното обслужване и поддръжката, 
отстраняването на гаранционни дефекти, предоставянето на резервни части, материали 
и консумативи, както и с осигуряването на лиценз и достъп до системата за 
телеметрични данни. Тези задължения се изпълняват през съответните гаранционни и 
лицензионни срокове съгласно Техническата спецификация и договора.

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Предметът на обособената позиция включва доставка на електрически 
терминални влекачи и зарядни станции. Използването на електрическо оборудване 
цели намаляване на емисиите на парникови газове и други замърсители при 
извършването на пристанищните операции и ограничаване на въздействието върху 
околната среда през периода на експлоатация.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar
Kriterier för grön upphandling: Andra kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Минимален общ оборот за последните три приключили 
финансови години: 762 800,00 EUR. Когато участникът е създаден или е започнал 
дейността си преди по-малко от 3 (три) приключили финансови години, информацията 
за общия оборот може да обхваща по-краткия период от датата на създаването или 
започването на дейността му. Когато участникът е обединение, което не е юридическо 
лице, за установяване на съответствието с изискването се взема предвид общият 
оборот на членовете на обединението.Съответствието с изискването за оборот се 
преценява самостоятелно за всяка обособена позиция, за която е подадена оферта. 
Несъответствието с изискването по една обособена позиция не е основание за 
отстраняване на участника от друга обособена позиция, за която той отговаря на 
съответното изискване.За доказване на съответствието с изискването по настоящата 
точка при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП участникът представя 
справка за общия оборот за последните 3 (три) приключили финансови години. Когато 
участникът е създаден или е започнал дейността си преди по-малко от 3 (три) 
приключили финансови години, справката обхваща периода от датата на създаването 
или започването на дейността му. Когато участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, съответствието с изискването за минимален общ оборот се доказва 
от обединението като цяло, а не от всеки от членовете му поотделно. За установяване 
на съответствието се взема предвид сборът от общите обороти на членовете на 
обединението, на чийто финансов капацитет обединението се позовава. Всеки член на 
обединението представя отделен ЕЕДОП. Членовете, на чийто финансов капацитет 
обединението се позовава, декларират в съответния ЕЕДОП информация за 
реализирания от тях общ оборот и при доказване на съответствието представят 
съответните документи за този оборот. Когато участникът използва подизпълнители, те 
трябва да отговарят на съответния критерий за подбор съобразно вида и дела от 
поръчката, който ще изпълняват, и за тях не трябва да са налице основания за 
отстраняване.Когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
изискания от възложителя документ, той може да докаже икономическото и 
финансовото си състояние с друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: През последните 3 години участникът да е изпълнил една 
или повече идентични или сходни дейности с предмета на обособената позиция: 
доставка и въвеждане в експлоатация на мобилна техника с електрическо задвижване, 
предназначена за извършване на товаро-разтоварни и/или логистични дейности, както и 
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доставка и въвеждане в експлоатация на зарядни станции за електрическа мобилна 
техника и/или електрически превозни средства. Посочените дейности могат да бъдат 
изпълнени в рамките на един или на различни договори.При подаване на офертата 
участникът декларира съответствието си с изискването чрез попълване на част IV, 
раздел В „Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП. За доказване на 
съответствието с изискването участникът, определен за изпълнител, преди сключването 
на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, представя списък на доставките, 
идентични или сходни с предмета на съответната обособена позиция, изпълнени през 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, придружен от документи, които доказват 
извършените доставки. Когато участникът е обединение, което не е юридическо лице, 
съответствието с изискването за опит се доказва от членовете на обединението, които 
съгласно договора за създаването му ще изпълняват дейностите, за които е необходим 
съответният опит, съобразно предвиденото в този договор разпределение на 
дейностите. Документите за доказване на опита се представят от тези членове на 
обединението. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може по всяко време в 
хода на процедурата да изиска от участниците да представят всички или част от 
документите, чрез които се доказва съответствието с критерия за подбор, когато това е 
необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Най-ниска обща цена без ДДС
Beskrivning: Офертите се класират по предложената обща цена без ДДС за съответната 
обособена позиция, при съответствие с всички изисквания.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (decimaltal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 1

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/601536
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/601536
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 

https://app.eop.bg/today/601536
https://app.eop.bg/today/601536
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Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Изпълнението включва доставка, 
разтоварване, позициониране, комплектуване и въвеждане в експлоатация на 
електрическите терминални влекачи; доставка, монтаж, свързване и въвеждане в 
експлоатация на зарядните станции; извършване на функционални и приемни 
изпитвания; предоставяне на изискуемата техническа, експлоатационна и гаранционна 
документация и обучение на служители на възложителя с продължителност не по-малко 
от 18 учебни часа, разпределени в рамките на 2 до 5 работни дни. Срокът за 
изпълнение е предложеният от изпълнителя срок, но не повече от 320 календарни дни 
от влизането в сила на договора и не по-късно от 05.10.2027 г. Изпълнителят осигурява 
гаранционно обслужване и поддръжка, както и лиценз и достъп до системата за 
телеметрични данни, за съответните срокове съгласно Техническата спецификация и 
договора. Не се изисква гаранция за изпълнение. Предвижда се авансово плащане в 
размер на 20% от цената на договора след представяне на гаранция за авансово 
предоставените средства в п
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Обществената поръчка се финансира със средства от 
Европейския фонд за регионално развитие, национално съфинансиране и собствено 
съфинансиране от „КРЗ ПОРТ БУРГАС“ АД в рамките на проект BG16FFPR001-3.002- 
0005 „Модернизация на мобилния парк и внедряване на екологично чисти технологии за 
претоварни операции в пристанище за обществен транспорт с регионално значение КРЗ 
Порт Бургас.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция на приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: КРЗ ПОРТ 
БУРГАС АД
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
Organisation som behandlar anbud: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: КРЗ ПОРТ БУРГАС АД
Registreringsnummer: 102003925
Postadress: гр. Бургас, ул. ИНДУСТРИАЛНА №3
Ort: гр. Бургас
Postnummer: 8000
Del av land (NUTS): Бургас (BG341)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Данаил Стефанов Вълчев
E-postadress: dsv@krzport-bourgas.com
Tfn: +359 889430264
Webbadress: https://krzport-bourgas.com/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/50179
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: град София, бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция на приходите
Registreringsnummer: 131063188
Postadress: град София, бул. „Княз Александър Дондуков“ № 52
Ort: София
Postnummer: 1000

mailto:dsv@krzport-bourgas.com
https://krzport-bourgas.com/
https://app.eop.bg/buyer/50179
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: +359 2 9859 6801
Fax: +359 2 9859 3099
Webbadress: https://nra.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadress: град София, бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: +359 2 940 60 00
Webbadress: https://www.moew.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadress: град София, ул. „Триадица“ № 2
Ort: София
Postnummer: 1051
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: +359 2 8119 412
Webbadress: https://www.mlsp.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
0a9634c7-fd3a-4f0a-98a7-5748484b9523-01
Huvudskälet till ändringen
: 
Rättelse av köparen
Beskrivning
: 

mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Поправят се установени неточности в критериите за подбор и указанията за доказването 
им по обособени позиции № 1, 2 и 3. Съответно се изменят документацията и сроковете 
за подаване и отваряне на офертите.

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0001
Identifierare för avsnitt: LOT-0002
Identifierare för avsnitt: LOT-0003
Beskrivning av ändringar: Прецизирани са условията за минимален общ оборот и 
преценката за съответствие при участие за повече от една обособена позиция; 
заличено е общото позоваване на капацитета на трети лица за доказване на оборота. 
Уточнени са изискването за опит в доставки и правилото за доказване на опита от 
обединение. Изменена е документацията. Крайният срок за получаване на оферти е 
23.10.2026 г., 23:59 ч., а датата за отваряне на офертите — 27.10.2026 г.
Upphandlingsdokumenten ändrades den: 16/09/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 9f26df89-e0ff-48fe-963c-864d96811ef4  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 16/09/2026 16:40:55 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 645926-2026
EUT S-nummer: 181/2026
Publiceringsdatum: 18/09/2026
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